GIGABYTE

Power supply manual

Anleitung fiir das Netzteil

Manuel de I'alimentation électrique
Manual de la fuente de alimentacién
Tapegység hasznalati utasitasa

Manual da fonte de alimentagao

Y SESEX HBAM
Instrukcja obstugi zasilacza
Pfirucka k napajecimu zdroji

WHcTpykuma no 6noky nutaHms

Moci i3 yaTauii 6rnoky

yryrvrvvvrvvrvvrvvorpry

A5l 58I d3dan)! Bug pluseial Juls



Power supply manual English
Installation

(1) Unscrew and open the side panel of the chassis

(2) Install the power supply as below

(3) Connect Motherboard (20+4 Pin) and CPU (4+4 Pin) connectors to your motherboard

(4) Connect other connectors, like PCI-E (6+2pin), SATA and Molex from power supply to
your system components and make sure that all of them are well connected

(5) Close the chassis and reattach the case screws

(6) Plug in the power cord of the power supply and switch on the power

Cautions and Warnings

u Please unplug or switch off the power supply when installing it

u Please make sure that the power source is consistent and stable before switching on the power supply

w Do not plug or unplug the power cord when the power supply is on. It will cause serious damage to
your components

w Do not use the power supply in a high humidity or high temperature environment

= High voltage exists in the power supply and only and authorized service technician can open the
power supply

= All warranties and guarantees will be voided in the event of failure to comply with any of the warnings and
cautions covered in this manual.

u If the power supply is not working properly, please contact our Product Service Center.

Troubleshooting
If your computer does not work normally after installing the power supply, please follow the troubleshooting
guide as listed below:

(1) Please make sure the AC power is connected correctly

(2) Please make sure the Motherboard 20+4pin and CPU 8 pin connectors are connected correctly to the
motherboard

(3) If the power supply still does not work normally, please contact our service center immediately

Warranty

Gigabyte provides hardware limited warranty for the power supply on the date of purchase and guarantees
this device to be free of defects in material and workmanship. Please keep your receipt with safety.

This product is designed only for computer and using this device in any other purposes will void the
warranty. If you are not familiar with power supply installation, please ask for professional technical
assistance.

The warranty is applied to damages caused through normal usage and it will be void if the device was
damaged because of abuse, alteration, misuse, negligence, incorrect voltage supply, air/water pollution,
accidents and natural disasters.



Anleitung fiir das Netzteil German
Installation
1) I6sen und Seit des E offnen.

(2) Netzteil wie nachstehend abgebildet installieren.

(3) Motherboard (20+4 Pin)- und CPU (4+4 Pi U mit lhrem verbinden.

(4) Andere Anschliisse des Netzteils, wie PCI-E (6+2pin), SATA und Molex, mit lhren Systemkomponenten
verbinden und darauf achten, dass sie fest verbunden sind.

(5) Gehause schlieen und Gehauseschrauben wieder anbringen.

(6) Netzkabel des Netzteils i und i

und
m Netzteil vor der Installation abstecken oder abschalten.
m Bitte sicherstellen, dass die Stromquelle geeignet und stabil ist, bevor Sie das Netzteil einschalten.
u Netzkabel bei Netzteil nicht oder werden |hre
Komponenten stark beschadigt.
m Netzteil nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchte oder hohen Temperaturen verwenden.
m Im Netzteil herrscht Hochspannung und darf daher nur von autorisierten Servicetechnikern
gebfinet werden.
= Jegliche Gewahrleistungen und Garantien erldschen, falls die in dieser Anleitung beschriebenen
i und i nicht beachtet werden.
u Sollte das Netzteil nicht richtig funktionieren, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Problemlsung
Sollte Ihr Computer nach Installation des Netzteils nicht normal funktionieren, beachten Sie bitte die
zur :

(1) Stellen Sie sicher, dass die AC. richtig ist.

(2) Vergewissern Sie sich, dass die Motherboard 20+4pin- und CPU 8 pin- Anschlisse richtig mit dem
Motherboard verbunden sind.

(3) Sollte das Netzteil weiterhin Funktionsstdrungen aufweisen, wenden Sie sich bitte umgehend an
unseren Kundendienst.

Garantie

GIGABYTE bietet ab dem Kaufdatum eine beschrénkte Garantie auf die Hardware fiir das Netzteil und
garantiert, dass dieses Gerét frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Bitte bewahren Sie Ihren
Beleg an einem sicheren Ort auf.

Dieses Produkt wurde ausschlieBlich fiir Computer i ; bei einem Einsatz
dieses Gerétes erlischt die Garantie. Wenn Sie mit der Installation von Netzteilen nicht vertraut sind,
wenden Sie sich bitte an einen professionellen Techniker.

Die Garantie deckt Schaden ab, die bei normaler Nutzung auftreten; sie erlischt, falls das Gerat aufgrund
von falschem Gebrauch, assil falscher

Luft: Unfallen und adigt wurde.




Manuel de I'alimentation électrique French
Installation

(1) Dévissez et ouvrez le panneau latéral du chassis

(2) Installez Ialimentation électrique de la fagon suivante

(3) Raccordez les connecteurs Motherboard (20+4 Pin) et CPU (4+4 Pin) & votre carte mére
(4) Raccordez les autres connecteurs, tels que PCI-E (6+2pin), SATA et Molex depuis I'alimentation
Slectrique vers les composants de votre systéme et assurez-vous quiils sont tous bien connectés

(5) Fermez le chassis et resserrez les vis du boitier

(6) Branchez le cordon d'alimentation et mettez sous tension

Avertissements et mises en garde

u Veuillez débrancher ou couper I'alimentation électrique pendant finstallation

. que la source dali ion est constante et stable avant la mise sous tension

= Ne branchez ou ne dé pas le cordon d'ali lorsque I ion électrique est activée.
Cela causera des dommages graves 4 vos composants

= Nutilisez pas I'alimentation électrique dans un environnement avec une température ou une humidité élevées

= Une haute tension est présente dans I'alimentation électrique et seul un technicien de service agréé peut
ouvrir Ialimentation électrique

= Toutes les garanties seront annulées en cas de non-respect des avertissements et des mises en garde
figurant dans ce manuel.

asil slectrique ne pas , veuillez contacter notre centre de
service & la clientéle.

Dépannage
Si votre ordinateur ne fonctionne pas normalement aprés avoir installé I'alimentation électrique, veuillez suivre le
guide de dépannage ci-dessous :
(1) Veuillez vous assurer que Iali ion AC est branchée
(2) Veuillez vous assurer que les connecteurs Motherboard 20+4pin et CPU 8 pin sont correctement

raccordés 4 la carte mere
@)sir ion électrique ne fonctionne toujours pas veuillez contacter

notre centre de service

Garantie

GIGABYTE propose une garantie matérielle limitée pour I'alimentation électrique a la date d'achat et garantit
que cet appareil est exempt de défauts de matériaux et de fabrication. Veuillez conserver soigneusement
votre regu.

Ce produit est congu uniquement pour des ordinateurs. Utiliser cet appareil & dautres fins annulera la
garantie. Si vous n'étes pas familiarisé avec l'installation d'alimentations électriques, veuillez demander
I'assistance d'un technicien professionnel.

La garantie s'applique aux dommages causés dans le cadre d'une utilisation normale et sera annulée si
I'appareil a été endommagé en raison d'abus, d'altérations, de mauvaise utilisation, de négligence, de tension
d'alimentation incorrecte, de pollution de l'air/de I'eau, d'accidents et de catastrophes naturelles.



Manual de la fuente de alimentacién Spanish
Installation

(1) Desatornille y abra el panel lateral del chasis.

(2) Instale la fuente de alimentacion como se indica a continuacién.

(3) Enchufe los conectores Motherboard (20+4 Pin) y CPU (4+4 Pin) en la placa base.
(4) Enchufe otros conectores, como PCI-E (6+2pin), SATAy Molex de la fuente de alimentacion en los
componentes del sistema y asegurese de que todos ellos estan bien conectados.

(5) Cierre el chasis y vuelva a colocar los tonillos de la carcasa.

(6) Enchufe el cable de alimentacién de la fuente de alimentacion y encienda la corriente.

Precauciones y advertencias

= Desenchufe o apague la fuente de alimentacion cuando la instale.

= Asegirese de que la corriente eléctrica es constante y estable antes de encender la fuente de alimentacion.

= No enchufe ni desenchufe el cable de alimentacion cuando la fuente de alimentacion esté encendida,
ya que se produciran dafios graves en los componentes.

u No utilice Ia fuente de alimentacion en lugares con una humedad o temperatura elevada.

u En el interior de la fuente de alimentacién hay un alto voltaje y solamente los técnicos de servicio autorizados
pueden abrirla.

u Todas las garantias quedaran anuladas si se incumple iera de las y
descritas en este manual.

u Sila fuente de alimentacion no funciona correctamente, pongase en contacto con nuestro centro de servicio
de atencion al cliente.

Solucionar problemas
Si el equipo no funciona con normalidad después de instalar la fuente de alimentacion, siga la guia de solucién
de problemas tal y como se indica a continuacion.
(1) Asegurese de que la ali de AC esta
(2) Asegurese de que los 20+4pin y CPU 8 pin estén enchufados correctamente

en la placa base.
(3) Sila fuente de alimentacion sigue sin funcionar con normalidad, péngase en contacto con nuestro

centro de servicio inmediatamente.

Garantia
GIGABYTE proporciona una garantia limitada de hardware para la fuente de alimentacion en la fecha de
compra y garantiza que este dispositivo no presenta defectos de materiales ni de fabricacion. Guarde el
recibo en un lugar seguro.

Este producto esta disefiado Gni para equipos informticos y el uso de este dispositivo para cualquier
otra finalidad anulara la garantia. Si no esta familiarizado con la instalacion de la fuente de alimentacion,
solicite ayuda a un técnico profesional.

La garantia se aplica a dafios provocados por el uso normal y se anulara si los dafios del dispositivo se
deben a un abuso, alteracién, mal uso, ia, voltaje ion de aire o agua,
accidentes y desastres naturales.




Tapegység hasznalati utasitasa Hungarian
Telepités

(1) Csavarja ki és nyissa fel a haz jobb oldali paneljét.
(2) Az alébbiak szerint szerelje be a tapegységet.

(3) Csatlakoztassa a Motherboard (20+4 Pin) és CPU (4+4 Pin) jeld csatlakozokat az alaplaphoz.
ata 6g Gsszes tobbi 6jt, Ggymint PCI-E (6+2pin), SATA és Molex a
rendszer részegységeihez, és gy6zdjon meg arrdl, hogy mindegyik szorosan csatlakozik.
(5) Zarja vissza a hazat, és csavarja vissza a csavarokat.
(6) Dugja be a tapegység tapkabelét, majd kapcsolja be a tapfesziiltséget.

Ovintézkedések és figyelmeztetések

u Atapegység telepitésekor hiizza ki azt a halézatbol és kapesolja ki.

u Gy62z6dj6n meg arrol, hogy az aramforras egységes és stabil, mielstt bekapcsolna a tapegységet.

u Ne dugja be vagy hiizza ki a tapkabelt, ha a tapegység be van kapcsolva. Ezzel stlyosan
megrongalhatja a részegységeket.

= Ne hasznélja a ta éget magas pa G vagy

= Atapegység belsejében nagyfesziiltség uralkodik, ezért kizarolag a hivatalos markaszerviz technikusa
nyithatja fel azt.

aA emlitett és ovinté esetén minden garancia és
jotallas érvenyét vesziti.

aHaa nem mkédik vegye fel a azi

Hibaelharitas

Ha a szamitégép nem miik

Gtmutato alabbi lépéseit:

(1) Gy8z6djén meg arrel, hogy az AC i van

(2) Gy6z6djén meg arrél, hogy a Motherboard (20+4 pin) és CPU 8 pin jelii csatlakozok megfelelden
csatlakoznak az alaplaphoz.

(3) Ha a tapegység ennek ellenére sem miikodik megfelelden, azonnal vegye fel a kapcsolatot a
mérkaszerviziinkkel.

ik helyesen a tapegység telepitését kévetden, kbvesse a hibaelhéritasi

Jotallas
AGIGABYTE iat nydjt a sgre a varsérlas napatsl kezdddGen, és garantélja,
hogy az eszkéz mentes az anyag- és megmunkalasi hibaktdl. Kerjiik, Srizze meg vasarlasi bizonylatat.
Aterméket szamitogéppel vald hasznalatra tervezték, ezért a mas célra tirténd hasznalata a garancia

nem jértas ta 6 itésében, fordufjon miszaki
segitségért.
Agarancia kizarélag a normalis hasznalat mellett 5 &és semmissé valik,

amennyiben az eszkoz rongalas, modosits, nem ésszerit hasznalat, 49, nem megfeleld
iiltség & atas, levego-/vi és, baleset vagy termé 6fa miatt hiba meg.




Manual da fonte de alimentagao Portuguese
Instalagéo

(1) Desaparafuse e abra o painel lateral do chassis
(2) Instale a fonte de alimentag&o tal como ilustrado abaixo

(3) Ligue os conectores Motherboard (20+4 Pin) e CPU (4+4 Pin) & sua placa principal

(4) Ligue os restantes conectores, como o PCI-E (6+2pin), SATA e Molex da fonte de alimentagéo aos
componentes do sistema e certifique-se de que todos ficam bem ligados

(5) Feche o chassis e volte a colocar os parafusos da caixa

(6) Ligue o cabo de alimentagéo da fonte de alimentagéo e ligue a energia

Cuidados e avisos

u Retire 0 cabo ou desligue a fonte de alimentagao durante a sua instalagao

u Certifique-se de que a ali 4o de energia & consi & estavel antes de ligar a fonte de alimentagdo

u Néo ligue ou desligue o cabo de alimentagao enquanto a fonte de alimentagéo estiver ligada.
Tal podera causar danos graves aos seus componentes

= Néo utilize a fonte de alimentagéio em ambientes com humidade ou temperatura elevadas

= Existe uma tenséo elevada na fonte de alimentagéo e apenas um técnico autorizado pode abrir a mesma

= Todas as garantias serao invalidadas no caso de néo cumprimento de qualquer dos avisos e cuidados
descritos neste manual.

1 Se a fonte de alimentagéo néo estiver a funcionar corretamente, contacte o nosso Centro de apoio ao cliente.

Resolugao de problemas

Se 0 seu computador ndo funcionar normalmente depois de instalar a fonte de alimentagao, siga o guia de

resolugao de problemas tal como indicado abaixo:

(1) Certifique-se de que a alimentagao AC est4 ligada corretamente

(2) Certifique-se de que os 20+4pin e CPU 8 pin estdo corretamente ligados &
placa principal

(3) Se a fonte de alimentago continuar a néo funcionar normalmente, contacte o nosso centro de apoio
imediatamente

Garantia

A GIGABYTE oferece uma garantia limitada de hardware para a fonte de alimentagzo a partir da data de compra
& garante que este dispositivo se encontra livre de defeitos de material e de fabrico. Guarde o seu recibo em
seguranca.

Este produto foi concebido apenas para computadores e a utilizagio deste dispositivo para quaisquer outros fins
invalidaré a garantia. Se nao estiver familiarizado com a instalagdo de fontes de alimentagéo, solicite assisténcia
técnica profissional.

A garantia aplica-se a danos causados durante a utilizagdo normal e seré invalidada se o dispositivo for
danificado devido a abuso, alteragao, uso indevido, negligéncia, tensao de alimentagéo incorreta, poluigao por
aguaar, acidentes ou desastres naturais.



Instrukcja obstugi zasilacza Polish

Instalacja
(1) Odkrec $ruby i zdejmij boczny panel obudowy
(2) Zainstaluj zasilacz, jak ponizej

(3) Podlacz zlacza Motherboard (20+4 Pin) i CPU (4+4 Pin) do phyty glownej

(4) Podlacz inne zlacza, jak PCI-E (6+2 pin), SATA | Molex z zasilacza do innych elementéw systemu.
Upewnij sig, ze wszystkie podtaczenia sa prawidtowe

(5) Zamknij obudowe i dokrec $ruby

(6) Podtacz kabel zasilajacy i wiacz zasilanie

Uwagi i ostrzezenia

m Podczas instalacji zasilacz nalezy odtaczy¢ od zasilania lub wytaczyé

u Przed wigczeniem zasilacza upewnij sig, ze zrodlo zasilania ma prawidiowe i stabilne parametry

= Nie podiaczaj i nie odiaczaj kabla zasilajacego, gdy zasilacz jest wtaczony. Doprowadzi to do powaznych
uszkodzen sprzetu

u Nie nalezy uzywac zasilacza w miej: o duzej wil $ci lub wysokiej

= Wewnatrz zasilacza znajduja sie elementy pod wysokim napieciem. Zasilacz moze byé otwierany tylko
przez wykwalifikowanych serwisantow

u Nieprzestrzeganie ktéregokolwiek z ostrzezer w tej instrukcji spowoduje uniewaznienie gwarancji.

m Jedli zasilacz nie dziata prawidiowo, nalezy zwréci¢ sig do serwisu.

Rozwiazywanie probleméw

Jesli komputer nie dziata prawidiowo po zamontowaniu zasilacza, nalezy wykona¢ opisana ponizej

procedure diagnozowania probleméw:

(1) Sprawdz, czy prawidiowo podiaczono zasilanie AC

(2) Upewnij sig, ze ztacza Motherboard 20+4pin i CPU 8 pin zostaly prawidiowo podtaczone do
plyty gtéwnej

(3) Jesli zasilacz nadal nie dziata prawidtowo, zwréé sie jak najszybciej do serwisu

Gwarancja
GIGABYTE udziela na zasilacz ograniczonej gwarancjj, ze sprzet jest wolny od wad materiatowych i
wykonania. Okres gwarangji rozpoczyna sie w dniu zakupu. Podstawa uzyskania $wiadczen
gwarancyjnych jest oryginalny dowdd zakupu.
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do urzadzen rych. ie go do j;
innych celéw stanowi¢ bedzie naruszenie warunkéw gwarancji. W razie trudnosci z montazem zasilacza
nalezy zwrdcic sig o pomoc do wykwalifikowanych serwisantow.

obejmuje wylac ia wynikle przy yi iu zgodnie z instrukcja.
obstugi. L ia i usterki ikajace z takich ikow, jak i i
zaniedbania, poditaczanie do zrodta zasilania o nie Sci
lub wody, wypadki i Kleski naturalne, nie sa objete gwarancja.

powietrza
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e SSEK| HBAM Korean
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Pfirucka k napajecimu zdroji Czech
Instalace

(1) Odsroubuijte a oteviete boéni panel skfiné
(2) Nainstalujte napajeci zdroj podie nasledujicich pokynt

(3) Pripojte konektory Motherboard (20+4 Pin) a CPU (4+4 Pin) k zakladni desce

(4) Pripojte ostatni konektory, napfiklad PCI-E (6+2pin), SATA a Molex, z napajeciho zdroje k systémovym
komponentam a zajistéte, aby byly vdechny fadné pfipojeny

(5) Zavrete a zasroubujte skfifi

(6) Pripojte napajeci kabel napajeciho zdroje k elektrické zasuvce a zapnéte napajeni

Upozornéni a varovani

n Ped instalaci odpojte napéjeci kabel napajeciho zdroje nebo vypnéte napajeni

n Pfed zapnutim napajeni zkontrolujte, zda je napajeci zdroj konzistentni a stabilni

u Kdy? je napéjeci zdroj zapnuty, nepfipojujte ani neodpojujte napéjeci kabel. V opaéném pfipadé dojde k
vaznému poskozeni soudasti

u Tento napéjeci zdroj nepouZivejte v prostredi o vysoké vihkosti nebo teploté

= Uvnitf napéjeciho zoroje je vysoke napti. Napsjeci zdroj smi oteviit pouze autorizovany servisni technik

u V piipadé seni varovani a ych v této priruéce dochazi k propadnuti veskerych zaruk.

» Pokud napajeci zdroj nefunguje spravné, prosim kontaktujte nade stfedisko zakaznickych sluzeb..

Reseni potizi

Pokud vas pogitac po nail ani ajeciho zdroje spravné, jte podle

pokyni pro fedeni potizi:

(1) Prosim zkontrolujte, zda je AC napéjeni spravné pfipojeno

(2) Prosim zkontrolujte, zda jsou konektory Motherboard 20+4pin a CPU 8 pin spravné pfipojeny k
zékladni desce

(3) Pokud napajeci zdroj pfesto nefunguje normainé, prosim ihned kontaktujte nase stfedisko
zékaznickych sluzeb

Zaruka

Spoleénost GIGABYTE poskytuje k datu i tohoto napajeciho zdroje zaruku na
hardware a zaruéuje, Ze toto zafizeni je bez zavad na materialu a provedeni. Prosim bezpe&né ulozte
nékupni doklad.

Tento produkt je uréen pouze pro pogitaé. Pouzivani tohoto zafizeni pro jiné Gigely znamena propadnuti
této zaruky. Neméte-li zkugenosti s instalaci napajeciho zdroje, pozadejte o odbornou technickou
pomoc.

Tato zaruka se vztahuje na $kody zplsobené béznym pouzlvénlm a propadne, pokud bude zjléléno ze
zafizeni bylo poékozeno nasilim, Gpravou,
napétim, i y, a




WHcTpykuma no 6noky nutaHusa Russian
YctaHoska

(1) OTBepHUTE 1 OTKpOIATe GOKOBYIO NaHen Kopnyca.

(2) YeTaHoBuUTe 610K NUTaHWS, Kak MOKA3AHO HIDKE.

(3) MoacoeauHuTe pasbemsl Motherboard (20+4 Pin) u CPU (4+4 Pin) k MaTepyHcKoii nnate.

(4) MoacoenuHuTe Apyrue pasbemsi, Hanpumep PCI-E (6+2pin), SATA 1 Molex, oT 6noka nuTanws k
KOMIOHEHTaM CUCTEMbI U YBEANTECh, HTO BCE OHY XOPOLLO MOAKIIOHEHI.

(5) BakpoiiTe KOPMYC U BBEPHHTE BUHTSI

(6) MopKkniouuTe KaBenb NUTAHWS: OT ANEKTPOCETM U BKITIOUTE NUTaHME.

Mepei "

& Mpu yCTaHOBKe GrIoka NUTaHHS OTKITIOHMTE OT HEr NATAHME UNK OTCOBAUHMTE KABENb NUTAHUS OT CeTH

= Tepen BKIoeHMem BrIoKa NUTAHWS YGEAUTECS, YTO UCTOUHMK NMTAHWS PABOTAET UCTPABHO 1 CTAGUNILHO.

u He MOATTIoNaTe i He OTKIIovaliTe KaGerl MMTaHWS, KOTAa GTIoK MMTAHNS BITIoMEH. 3TO NPUBSAET K CepbeaHoMY
MIOBPEMACHMIO KOMIOHEHTOB.

= He 1crionbayiiTe GrIOK NATaHVS B YCTIOBMSX MIOBILIEHHOV BIKHOCTY U MPY BLICOKO/ TeMNepaType
oKpyXKalowei cpeas.

u B Gri0Ke NATaHNs MPYICYTCTBYeT BbICOKOS nostomy ero Tonsko
v o

 Bonysae i nioBoro U3 i i 8
HACTORILIE/ UHCTPYKLIMW, BCE FapaHTUm u i 6ynyT

= Ecnu 610K nuTakuts He paGoraer obpasom, fiTeck B Haw oren KnMeHToB.

TouCK M yCTpaHeHHe HeucnpasHoCTeit

ECriv nocne yCTaHoBKM GMoKka MMTaHWS! KOMMbHOTEP PaBOTAET HEHaANEKaLLMM 0BPa3oM, Cneay/iTe UHCTPYKUMSM

10 11OMCKY U YCTPaHEHUIO HEUCTIDABHOCTe, Kak YKA3aHO HIDKe:

(1) Y6eauTecs, 4To nuTakvie AC MOAKTIOYEHO NPaBMIEHO.

(2) Y6eauecs, uto pasbemsi Motherboard 20+4pin 1 pasbemsi CPU 8 pin npasuiisHO MOAKIIoHeHb! k
MaTepUHCKO/ nnare.

(3) Ecriv 6nok nUTaHws no-npexHemy He paGoTaeT A0TkHbIM 0Bpasom, He OTKNaasIEas obpauaiitech B
Hall 0TAeN 0BCNYKMBaHHS KITMEHTOB.

Tapantun
GIGABYTE orp rapanTio Ha 6noka nUTaHWs OT AaThi NOKYNKA U
410 8 3TOM i yioT AedexTbl " i Gpak. O6: xpanuTe
nokyniy, 8 Mecre.
310 n3nenve TONbKO ANst B nero He no

NPUBELET K aHHYNMPOBaHMIO rapaHTVM. ECIM Bbl HE 3HAETe, KAk BLINONHAETCA YCTAHOBKA B1IOKa NUTaHMUS,
obpaTtUTeck 3a NOMOLLLIO K i
FapaHTus Ha yuiep6, ne yenoBusix n 6ynet

ecnm 6bino B nnoxoro BHECEHUSA
nuTaHus,

aBapWil M CTUXVIAHLIX GEACTBWi.



MNoci i3 Tauii 6rnoky Ukrainian
BcTaHoBneHHA

(1) BigreuHTiTs Ta Bikpuiite 6okoBy NaHens waci

(2) BCTaHOBITL BNOK XMBMEHHSA HIDKYE

&

(3) MigkniouiTs 3'eaHysavi Motherboard (20+4 Pin) i CPU (4+4 Pin) o MaTepuHcskoi nnatn

(4) MigknioiTs iHwi 3'eaHyBavii, sk-ot PCI-E (6+2pin), SATA | Molex Bia 6roky X1BNEHHs 10 KOMMOHEHTIB
CMCTEMM Ta NepPeKOHaNTecs B TOMY, WO BCi BOHU HAAIMHO NiAKNIoHeHi

(5) 3akpwiiTe Lwaci Ta LWe pa3 3akpyTiTb NBUHTK KOpnyca

(6) BctasTe kabenb XvBNeHHs GMoky Ta BBIMKHITb XKUBNEHHS

3acTepekeHHs Ta nonepemkeHHs

m Big'eaHyiite Bia posetku abo iTe 6nok nin yac ioro

ull recs y gi 6roky Ta cTabi i fioro poBoTH, NepLl HiX yBIMKHYTM
KUBNEHHS

u He niakniovaiiTe Ta He Bify'eaHyiTe Kabens Konm i Lie Moxe o

u He iite 6ok B Micusix i3 icTio abo Temnepatypoio

' BII0K XUBINEHHA NAKITIONEHO A0 MEPEXi BUCOKOTO CTPYMY, TOMY BIAKPUBATY /0TO KPULLIKY A03BOMEHO NMWe
aBTOpM30BAHOMY TexHiky

 Vci rapaTii B pasi Ta wwo i 8 UboMy
NOCIGHMKY.
u Y pasi HeHanexHol poBoTy 6rioky iThCst B LieHTD KnienTiB.

TMowyk i yCyHeHHs HecnpaBHoOCTeN
Y pasi nopyLeHHs po6otn komn'loTepa nicns BCTaHOBNEHHS GNoKY XUBMEHHS, AWB. Po3ain nowyky i1
YCYHEHHs HECTIPABHOCTE HKYE.

(1) n W B i iy cTpymy AC
(2) iiecs B i 3'enHyBaui 20+4pin i CPU 8 pin go
MaTepUHCHKOi nna
(3) Y pasi nopyuueHs poboTu 6roky HeraiiHo iTbGS B CepBiCHMiA LEHTP
Tapantin
GIGABYTE Haae 06MexeHy rapauTilo Ha 6roki B ieHb Ta rapaHTye Bincy
nedexris iany Ta icTb LbOro iravite yek.
Llei# NpUCTpiit poapoBeHo NuLE ANst BUKOPUCTaHHS! B KOM'IOTEPI, | FiOr0 HELiNbOBE BUKOPUCTAHHS MOXE
NPUIBECTY 10 aHYTIOBAHHS! rAPaHTIL. SIKLLO B He 3HaeTe, Sik 6ok no
[I0MOMOry /30 NPOGhECiiHOTO TexHika.
FapaHTis Ha Pt i i iHe
Ha i

xepena
NOBITPS/BOAWN, aBapiit Ta CTUXINHUX NNX.
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Digital monitor cable installation
To enable the digital monitor function, please connect the
cable as follows.

Connect to
DIGITAL COMM PORT

Connect to a Motherboard
internal USB 2.0/1.1 header
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Equipment name

REBE

TR BIRGRERR

EI58 (250) - GP-AP1200PM

Type designation

FRAYE REEBRHR

Restricted substances and its chemical symbols

B # x ) ANEER | ZIRBE (2R TKE
Unit Lead Mercury Cadmium | Hexavalent
(Pb) (Hg) (cd) chromium | biphenyls | diphenyl ethers
(Cre) (PBB) (PBDE)
= O OO |O|0]|O0
m| O|lO|lO|lO]O]|O
s O OO0 |00
m | O OO 0|00
s | O|O|lO|O]O]|O

HEL BHOIwt %" R BH0.01 wt %" RiERANEZES S RBBHES LS SEEE -

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

#E2. "O" HIsZERBYEZENEERABEBEI LS EE%EE -

Note 2 : “O* indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence.

#E3 " - BIEZRIRAVESHIFERS -

Note 3 : The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.




Asia (Headquarters)

GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD. Taiwan

Address: No.6, Baogiang Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231, Taiwan
Tel: +886-2-8912-4000

http://www.gigabyte.com

China

GIGABYTE CHINA

Address: 24/F, HaiTong Securities Tower, No.689 Guangdong Road, Shanghai,
China

Tel: +86-21-6340-0912

Europe

G.B.T. Technology Trading GmbH

Address: Am Stadtrand 63, 22047 Hamburg,Germany
Tel: +49-40-25 33 040

North America

G.B.T. INC. USA

Address: 17358 Railroad Street, City of Industry, CA91748 USA
Tel: +1-626-854-9338

* The installation location of the power supply will be changed according to the
case setting.

TR, BRBERE
L, EIITTONE, BREERR

Caution! Hazardous
- Hazardous Voltage inside. - Do not open the power supply cover.
- Trained personnel only. - No serviceable components inside.



